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Ukaz ministerstva za pravosodje 14 . Maja 1 8 5 1 ,

veljaven za kronovino Avstrijansko pod in nad Anižo. Solnograško, Češko, M oravsko , Siležko, Šta jersko , Ko­
roško in Krajnsko, G oriško, Istrijansko in T e rž ašk o , Tirolsko in F o ra r lb e ršk o ,

s  k te r im  s c  o d lo č i ,  k d a j  s e  im a jo  o b č in s k i -župani k a k o r  o s k e r b l j e v a v c i  d e r ia v o p r a v d -
n ij s k ih  o p r a v i l  k  u r e d s k im  d ja n je m  o k r a jn ih  s o d n ij  v  k a z e n s k ih  r e č e h  p o r a -

h o v a t i .

( Je  v oben. derž. zakoniku in vladnim listu, XL1. délu, št. 144, izdanim in razposlanim v sam o-ndm škim  kakor
tudi slovcnsko-nemškim jeziku 7. Junija  185,1.)

K er je dvoinba vsta la , v kterih prinierlejih tla se morajo občinski župani kakor 
oskerbljevavci opravil deržavne pravdnije k uredskim djanjem okrajnih sodnij v ka­
zenskih rečeh povabovati, se za  tiste kronovine, v kterih ima moč kazenske pravde 
red 17. Januarja  1 8 5 0 ,  sledeči poduk izda:

a )  K ad a r  gre za take uvodne preiskave , ki se tičejo hudodelstev ali pregreškov, 
in pri kterih torej okrajno-samezne sodnije le namesti okrajno-zbornih sodnij 
delajo, se iinaja občinski župani kakor oskerbljevavci opravil deržavne pravd­
nije nikoli povabovati; zakaj v tacih prinierlejih je treba po § § .  9 6  in 9 8  
deržavni pravdnii sami, če se še utegne, uredske djanje naznati, ki se imajo 
opraviti, in nji je  potem prepušeno presoditi, ali spozna za potrebno, priti ali ne.

Če je pa prim eri ej tako silen ( tiseč ), da več deržavni pravdnii naznanila 
dati ni moč, zamere okrajna sodnija preiskavne djanja po gori omenjenih para­
grafih sama opraviti, in v postavi >" vterjeno, da bi se namesti deržavne pravd­
nije imeli občinski župani k taistim klicati.

b )  A  ko pa kaka okrajna sodnija v prestopkih, zastran kterih je  o n a  p r i s t o j n a ,  
za  potrebno spozna ogled kraja ali kako drugo podobno pozvedbo opraviti, 
tikrat ima po redu kazenske pravde dolžnost, če zavoljo silnosti nemogoče 
ni, le-to občinskemu županu naprej vediti dati, da zamore zraven priti ; za ­
kaj v takošnih pritnerlejih imajo P ° §. 4 3 7  reda kaz. pr. občinski župani 
vse opravila deržavnih pravdnikov oskerbovali in po § . 4 4 3  se imajo okrajne 
sodnije pri predidočih pozvedbah tistih predpisov deržati, ki so za okrajno- 
zborne sodnije dani ; torej morajo tudi § .  y  (j reda kaz. pr. spolnovati, ki ve­
leva , deržavnemu pravdniku — torej (tl namestniku njegovemu — naprej 
naznanilo podati.

■4.1‘a u s s  s. r.



L 2 2 .

Verordnung des k. k. Justiz-M in isteriu m s vom 14. M ai 1 8 6 1 ,
w irksam  fü r  die K ronländer Oesterreich oh und u n ter der E n n s , Snl*burg, Böhmen, IHähren, S ch lesien , Steier­

m ark, K ärnten und K ra in , Gör*, Istrien  und  T riest, T iro l und Vorarlberg,

wodurch bestimmt soil’d . in toetchen Bällen die Gemeindevorsteher als staatsau- 
soattschaffliehe Functionäre ~u den .Amtshandlungen der Mlexirksgerichte in

Strafsachen vorsuladen sind.

(E ntha lten  im  allgemeinen R eich s-Gesel*- und  Regierungs-B latte  X E I . S tü ck , K r. 144, Ausgegeben sow ohl in der 
deutschen A lle in - ,  als auch in  der sloven isch -deu tschen  Ausgabe am 7. J u n i  1 8 6 1 .)

lieber entstandene Zweifel, in welchen Fällen die Gemeindevorsteher als 
staatsanwahschaftliche Functionäre zu den Amtshandlungen der Bezirksgerichte 
in Strafsachen vorgeladen werden müssen, wird für diejenigen Kronländer, in 
welchen die Strafprozessordnung vom 17. Jänner 1 8 6 0  in Wirksamkeit steht, 
die Belehrung erlassen:

aj) Wenn es sich um solche Voruntersuchungen handelt, welche Verbrechen 
oder Vergehen betreffen, und wobei die Bezirks-E inzel geeichte daher nur 
anstatt der B ezirks- Collegialgerichte einschreiten, hat eine Vorladung der 
Gemeindevorsteher als staatsanwahschaftliche Functionäre niemals einzu­
treten, denn in solchen Fähen soll zufolge der § § . 96  und 98  die Staats­
anwaltschaft selbst, wenn es noch Zeit ist, von den bevorstehenden Amts­
handlungen benachrichtiget werden, und ihrer Beurtheilung bleibt es dann 
überlassen, ob sie es nothwendig findet, zu erscheinen oder nicht.

Lässt aber die Dringlichkeit des Falles die Benachrichtigung der 
Staatsanwaltschaft selbst nicht mehr zu , so kann das Bezirksgericht die 
Untersuchungshandlungen zufolge der oberwähnten Paragraphe allein vor­
nehmen, ohne dass es gesetzlich gegründet wäre, anstatt der Staatsanwalt­
schaft dabei die Gemeindevorsteher vorzuladen,

b) Wenn aber ein Bezirksgericht in den zu seiner eigenen Compclenz gehö­
rigen Uebertretungsfällen einen Localaugenschein oder eine andere ähnli­
che Erhebung nothwendig findet, dann ist cs nach der Strafprozessordnung 
verpflichtet, wenn die Dringlichkeit es nicht unmöglich macht, dem Ge­
meindevorsteher davon vorläufig Nachricht zu geben, damit er dabei er­
scheinen könne: denn in den Fällen dieser A rt haben nach § . 4 3 7  der 
Strafprozessordnung die Gemeindevorsteher alle Functionen der Staatsan­
wälte auszuüben, und nach § . 443  haben die Bezirksgerichte bei den vor­
läufigen Erhebungen die für die Bezirks -  Collegialgerichte ertheilten Vor­
schriften zu befolgen, sie müssen daher auch den ,§. 96" der Strafprozess­
ordnung in Anwendung bringen, welcher die vorläufige Verständigung des 
Staatsanwaltes — hier also dessen Stellvertreters — anordnet.

J K r a u s s  w.  />•



Ukaz niinisterstva za bogočastje in uk 2 6 . Maja 1 8 5 1 ,
veljaven za  kronovinc Avstrijansko pod in nad Anižo, So lnograško , Š ta je rsko ,  Koroško, K ra jn sk o , Goriško in

Gradiškansko z Is tr i jo ,  T e r s t ,  Tirolsko in Vorarlberg,  Ùcsko, Moravsko in Silcžko,

» k te r im  s e  d a jo  p r a v ila  z a  s h o d e  u č it e l j e v .

( J e  v občnim derž. zakoniku in vladnim lis tu ,  X M .  délu, št . I t 6 ,  izdanim in razposlanim v samo nemškim kakor
tud i v n em šk k o -s lo v cn sk iin  je z ik u  7. J u n ija  1851.)

Z  ministerskim ukazom 2. Septembra 1 8 4 8  št. 5 6 9 2  so bili shodi učiteljev
vpeljani kot dobre sredstva za to, da se naj izverstnišim duhovnim in svetnim možem
pri šolali podpora da v njih prizadetju za  povzdigo in popolna most ljudskih šoj.

Kot namen in naloga teh shodov je bilo izrečeno : vzajemno podučevanje so -
udov zastran načinov učenja in zastran šolske discipline, posvetovanje zastran orniš- 
ljenja pomočkov za u k ,  dobrih knjig in detovodskih časopisov, na dalje pogovori 
zastran vsili reči, od kterih je  spoznano, da so važne za ljudske šole in za  osebje
učenikov, ki pri njih službo ima.

Skušnja je  pozneje pokazala pogoje, pod kterimi ti shodi učiteljev dobro ob­
stati in obroditi zamorejo.

(jllede na te skušnje se sledeče zaukaže :
1. Shode učiteljev naj vodi nadglednik šolskega distrikta (d eh an t , okrajni vi­

k a r)  , ali ta is ti, kterega on za to odloči; to raj naj se imajo vselej le po tem, ko 
jih je  on sklical, ali z njegovim dovoljenjem.

2. N adja se ministerstvo, da se bodo duhovni in posvetni učitelji in (udi šolski 
pomagavei zborov pridno vdeležvali ; vendar se k tistim nimajo siliti, ker je mogoče, 
da zvunajne razmere marsikterega učenika zaderžujejo, da priti ne utegne, taisti 
pak ,  kteri nečejo prihajati, dasiravno jih take razmere ne zaderžujejo, sami po­
kažejo, da od njih koristnega pripomagovanja pričakovati ni.

3. Shajajo se ali vsi učeniki šolskega distrikta vkupno, ali, če to zavolj velike 
obširnosti tega, ali zavolj druži h okoljnosti mogoče ni, učeniki posamesnih delov di­
strikta. Shod naj bo vsaj vsake kvatre (vsake tri mesce) enkra t, ali, če so-udi 
ž e le , zamore tudi večkrat bili.

4 . Zbori učenikov več šolskih distriktov se le vpeljati smejo, če deželna šolska 
oblastnija to ukaže ali dovoli, in le po njenih posebnih navodili.

t



Verordnung des k. k. M inisterium s fü r Cultus und Unterricht vom
26 . M ai 1 8 5 1 ,

w irksam  fü r  die K ronländer Oesterreich un ter und  ob der E nns, S a lzb u rg , S te ie rm a rk , K ä rn ten , K ra in , Görz 
und Gradiška m it Istrien , T r ie st, T iro l und  Vorarlberg, Böhmen, M ähren und S c h le s ien ,

wodurch die sihhaltnng der Schullehrer • Versammlungen gei'egelt w ird.

( Enthalten im  allgemeinen H eichs- G e se tz-  und  lleg ierungs-  Blatte X E I . S tü c k , Nr. 146. Ausgegeben sow ohl in  
der deutschen A lle in - ,  als auch in der sloven isch -deu tschen  Ausgabe am 7. J u n i  I S  3 1 . )

M it Ministerial-Verordnung vom 2. September 1 8 4 8  'Zahl 5 6 9 2  sind die 
hehrerversammlungen in s  heben gerufen worden, aïs ein sehr wirksames Mit­
tel den Einfluss der tüchtigsten Schulmänner geistlichen und weltlichen Standes 
a u f Hebung und Vervollkommnung des Volksschulwesens zu unterstützen. Ge­
genseitige Belehrung der Mitglieder über die hehrgegenstände der Volksschule, 
über die Methoden des Unterrichtes und die S chu!disciplin, Berathung über die 
Herbeischaffung von hehrm itteln, von guten Büchern und pädagogischen Zeit­
schriften ; ferner Besprechung alles dessen, was für die Volksschulen und das 
bei denselben angesteUte hehrpersonale von anerkannter Wichtigkeit ist, wurde 
als Zweck und Aufgabe derselben bezeichnet.

Die Erfahrung hat seitdem bewiesen, unter welchen Bedingungen diese I^eti­
rer vers am m I ungen gedeihen und heilsame Früchte bringen können.

Mit Rücksicht au f diese Erfahrungen wird nun Nachstehendes verordnet:
1. Die h e h re r-  Conferenzen sollen unter der heitung des Schuld istricts- 

A uf schers ( Dechant es, BezirksvicärsJ oder des von ihm hiezu Bestellten, und 
daher immer nur über seine Einladung oder mit seiner Genehmigung abgehalten 
werden.

2. Das Ministerium hegt die Erwartung, dass die geistlichen und weltlichen 
hehrer, so wie die Schulgehilfen sich daran eifrig betheiligen werden. Doch hat 
kein Zwang dazu stattzufinden, indem manche hehrer durch äussere Verhält­
nisse verhindert sein können sich einzufinden;  diejenigen aber, die obgleich durch 
solche Verhältnisse nicht gehindert, dennoch nicht erscheinen wollen, dadurch 
selbst zu erkennen geben, dass eine erspriessliche Theilnahme von ihnen nicht 
zu erwarten ist.

S. hehrerverSammlungen finden entweder für alle hehrer des Schuldistric- 
tes gemeinschaftlich, oder wo diess wegen der zu grossen Ausdehnung desselben 
oder wegen anderen Umständen nicht möglich ist, für einzelne Theile desselben 
Statt. Sie sollen wo möglich wenigstens alle Vierteljahre, wo es aber von den 
Mitgliedern selbst gewünscht wird, können sie auch in kürzeren Zeiträumen ge­
halten w er den.

4. Versammlungen von hehrem  aus mehreren Schu l- Districten können 
nur über Auftrag oder mit Genehmigung und nach speciellen Weisungen der 
handef Schulbehörde eingeleilet werden.



5. Koristno bo , da se pri vsaeem shodu že naprej zaznamvajo reči, od kte- 
rih se bodo pri prihodnem pomenkvali; se v e ,  da imajo tudi deželne šolske ob- 
lastnije pravico, zborom učiteljev vprašanja v posvetovanje predlagati.

6. Šolski svetvavci, ki so pri deželnih šolskih oblastnijah za ljudske šole po­
stavljeni! se imajo s pomenki učenikov marljivo soznanovati, in tudi, če jim druge 
opravila to pripuste, pri njih pričijoči biti. I )a  jim hode to mogoče, morajo nadgled- 
niki šolskih distriktov, berž ko je  dan za  učiteljske zbore odločen, ti dan, in kraj, 
kjer se bodo imeli, naznaniti.

7. Čez vsaki shod se ima zapisnik napraviti, v kterega je  treba zraven imen 
pričijočih, predmete razgovorov in sklepe na kratko vpisati. Ako bi se bili v zboru 
kaki spisi brali, se ti pridjati zamorejo; sicer pak je  vsacemu na voljo dano, in se 
priporoča, da spise, ki so posebno važni, ali po primerni poti razglasi, ali pred­
postavljenim oblastnijam pošlje.

8 . V sak okrajni nadglednik ima vsako leto enkrat višjemu šolskemu nadgled- 
stvu poročiti, kako shodi učiteljev napredujejo, in kakošen uspeh imajo; višje nad- 
gledstvo mora to poročilo deželni šolski oblastni! podati. T a  ima čez vse glavno po­
ročilo ministerstvu poslati.

T l i  n  u  s. r.

2 2 4 .

Razpis dnavstvenega ministerstva 3. Junija 1 8 5 1 ,

s  k te r iin  s e  r a z g la s i  r a v n a n je  z  d n e  2 .  J u n ija  1 8 5 1  v  v e r s t i  l ï l  iz s r e c k a n im i o b li­
g a c ija m i d v o r n e  k a m r e  p o  S 1/ , 4  in  5 0/().

( J e  v občn, dcrž. zakoniku in vladnim listu, XLI. délu, št. 147, izdanim in razposlanim v samo-ncmškim kak o r
tudi slovcnsko-nemškim jeziku 7. Junija  1851.)

N anašaje  se na okolni ukaz dolj. avstr, poglavarstva 2 9 .  Oktobra 1 8 2 9  se 
očitno naznani, da se 2. Junija t. 1. v versti 1 7 4  izsrečkane obligacije dvorne 
kamre po tri in pol, štiri, in pet percentov, namreč: št. 1 7 ,2 9 5  s petim delom 
kapitala, potem št. 2 1 ,6 1 4  noter do 2 3 ,4 3 9  s celim kapitalom po odločbah n. v. 
patenta 2 1 .  Marca 1 8 1 8  zamenjavajo za nove deržavne dolžne pisma, ktere po 
izvirnem obrestnem merilu v konvencijskem dnarju obresti neso.

H r a u s s  s. r.
,

» vnut1 " v  \ • s\'i\ ■ • ' i t i - ' . i' ' ‘V
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5. E s wird zweckmässig sein, dass Geyenstände der Besprechung von einer 
Versammlung zur anderen im Vorhinein bezeichnet werden; es versteht sich 
übrigens von selbst, dass es den Landesschulbehörden auch zusteht, den Lehrer­
versammlungen Fragen zur Berathung vorzulegen.

6. Die bei den Landesschulbehörden für das Volksschulwesen angestellten 
Schu/räthe haben von den Lehrer  -  Conferenzen angelegentlich Kenntniss zu neh­
men, und in soweit es ihre anderweitigen Geschäfte gestatten, auch denselben 
beizuwohnen. Damit dieses ihnen möglich sei, haben die Schu/districls -  Aufseher 
den Landesschulbehörden den Ort wo, und den Tag wann sie gehalten werden 
sollen, sobald dieser Tag bestimmt ist, anzuzeigen.

7. Leber jede Versammlung ist ein Protokoll aufzunehmen, welches nebst 
dem Namen der Anwesenden die Gegenstände der Verhandlung und die Ergeb­
nisse derselben in Kürze anzugeben hat. Die in der Versammlung etwa vorge­
tragenen schriftlichen Aufsätze können demselben angeschlossen werden; es bleibt 
übrigens unbenommen, und w ird empfohlen, besonders beachtenswerthe Aufsätze 
nach Umständen im geeigneten Wege zu veröffentlichen oder den Vorgesetzten 
Behörden einzusenden.

8. Leber den Fortgang und die Wirkung der Lehrerversammlungen ist von 
jedem Bezirksaufseher jährlich ein Bericht an die Schulenoberaufsicht zu er­
statten, welche denselben sofort an die Landesschulbehörde zu leiten hat. Diese 
hat über alle einen Hauptbericht an das Ministerium zu erstatten.

T h u n  m. p.

2 2 4 .

Erlass des k. k. F inan z-M in isterium s vom 3 . Jun i 1 8 3 1 ,
womit die Behandlung der am 2. Juni MN.it in der Serie M7M verlosten Mtof'kam- 

m er• Obligationen su 3 ' / Si j  und 5 Bercent hundgemacht tvird.

(E n th a lten  im  allgemeinen R eichs-G e se l» -  und  Regierungs-B latte X L l .  S tü ck , Nr. 147 . Ausgegeben sow ohl in  
der deutschen A lle in - ,  als auch in  der stoven isch-deu tschen  Ausgabe am 7. J u n i  1 S 5 1 .)

M it Beziehung a u f die Circular -  Verordnung der nieder österreichischen R e­
gierung vom 29 . October 1 8 2 9  wird zur allgemeinen Kenntniss gebracht, dass 
die am 2. Juni d. J. in der Serie 174  verlosten Hofkammer -  Obligationen zu  
drei einhalb, vier und fü n f Percent, und zwar Nr. 17 .295  mit einem Fünftel 
der Capitalssumme, dann Nr. 2 1 .6 1 4  bis einsch/iessig 23 .4 3 9  mit den ganzen 
Capitalsbeträgen, nach den Bestimmungen des Allerhöchsten Patentes vom 21. 
M ärz 1 8 1 8  gegen neue, zu dem ursprünglichen Zins fusse in Conventions-Mün­
ze verzinsliche Slaatsschuldverschreibungen umgeivechselt werden.

T ir a u s s  m. p.



Razpis c. k. krajnskega deželnega poglavarstva 19. Marca 1 8 5 1 .

U p e lja n je  o p r a v iln e g a  o b r e n  j  a a l i  p o s e ls t v »  m ed  o k r a jn im i g la v a r s t v i  in  ž u p a n ija m i.

D a  se redovno opravilno občenje med okrajnimi glavarstvi in županijami do­
seže in da se zavoljo tega uredjeno poselstvo vpelje, spozna deželno poglavarstvo 
za dobro, to lé zaukazati:

1. Okrajni posli (poti) ,  kteri so imeli opravilno občenje med nekdanjimi okrajnimi 
oblastnijami in kresijami oskerbovati, imajo o sadanji premeni v politiški ad -  
ministraeii, vsled ktere jih ni več tréba ,  nehati, in se imajo ta d a j , ako se to 
že ni vsled tukajšnega zaukaza 20 . Oktobra 1 8 5 0  št. 14 0 2 6  zgodilo, naj­
pozneje do konca Aprila t. I. iz službe izpustiti, in od njih doslej iz dosa- 
danjih okrajnih denarnic dobivane plače o tajisti dobi vstaviti.

2 .  Nasproti pa imajo vsled uredovanjskega ukaza c. k. ilirskega general-poglavar-  
stva 2 3 .  Junija 1 8 1 4  št. 8 1 7 4  ( 1 .  dopolnivni zvezek k ilirski deželni zber-  
ki postav, str. 1 1 5  in 1 3 2 )  prejšni sluge glavnih sosesk  v njih doslejnim 
številu in z doslejnimi iz okrajnih denarnic dobivanimi plačami, ktere jim gré 
še dalje plačevati, tudi še dalje tode zavoljo te g a , ker bivše glavne soseske  
več ne obstoje, v lastnosti in z imenam okrajnih slug obstati.

3 . V  tej lastnosti so ti okrajni sluge neposredno okrajnim glavarstvom podložni 
in imajo tako redovno opravilno občenje ali poselsko službo med okrajnimi 
glavarstvi in županijami oskerbovati, kakor tudi okrajnim glavarstvom, kterim 
je  vsled izrečne določbe § .  2  n. v. dovoljenih temeljnih očertov za  uredjenje 
policijskih dblastnij 1 0 .  Decembra 1 8 5 0  policijska uprava njih n ega celega  
okraja izročena, kot njim potrebni policijski nadgledniki služiti.

4. K ar opravilno občenje med okrajnimi glavarstvi in županijami utice, se ima 
tako uravnati, da se med okrajnim glavarstvom in vsako županijo vsaj dva­
krat v tednu opravilna zvéza zgodi. Zavoljo tega pa ni tréba , da bi tudi 
daljni okrajni sluge vsak teden dvakrat v sedež okrajnega glavarstva sami 
prišli, ampak dosti j e ,  če uredski dopis pri njim naj bližnji pošti ali davkarii

Z



E rlass der k. k. S tatthallerei fü r K ra in  vom 49. M ärz 4864.
Einführung eines geregelten tieschüftsverkehres oder ïït oth en dien s t es zwischen 

den Mexirkshaujstmannschaften und Gemeinden.

Z ur Erzielung eines regelmässigen Geschäftsverkehres zwischen den B e-  
zirkshauptmnnrschäften und den Gemeinden und zur Einführung eines zu die­
sem Behufe herzustcUenden geregelten Bothendienstes findet sich die Statthalterei 
zu nachstehenden Verfügungen bestimmt:

4. Die Bezirksbothen, welche den Geschäftsverkehr zwischen den vormals be­
standenen Bezirksobrigkeiten und Kreisämtern zu besorgen hatten, haben 
bei der nunmehr in der politischen Administration eingetretenen Aenderang, 
in Folge welcher die Nolhwendigkcit ihrer Verwendung entfällt aufzuhö­
ren, und sind daher, insoferne diess nicht schon ohnehin in Folge der hier- 
ortigen Weisung vom 20 . October 4850  Zahl 4 4 0 2 6  geschehen ist, läng­
stens bis Ende April /. J. zu  entlassen, und die von ihnen bisher aus den 
Bezirkskassen bezogenen Bestallungen mit eben diesem Zeitpunkte einzu­
stellen.

2. Dagegen haben die in Folge der Organisations- Verordnung des k. k. illy- 
rischen General-Gouvernements vom 23. Juni 4844  Zahl 8 1 7 4  (  4. Er­
gänzungsband zur illgrischen Provinzial-Gesetzsammlung Seite 445 und 
432) bestandenen Haupt gemeindediener in ihrer bisherigen Anzahl und mit 
ihren bisherigen aus den Bezirkskassen bezogenen und ihnen aus denselben 
fortan zu verabfolgenden Bestallungen auch noch fernerhin, jedoch bei dem 
Umstande, wo nunmehr die frühem  Hauptgemeinden nicht mehr existiren, 
in der Eigenschaft und unter den Namen von Bezirksdienern fortzubestehen.

3. ln  dieser Eigenschaft unterstehen diese Bezirksdiener unmittelbar den Be- 
zirkshauptmannschaften und haben sowohl den regelmässigen Geschäftsver­
kehr oder Bothendienst zwischen den Bezirkshauptmannschaften und den 
Gemeinden zu besorgen, als auch den Bezirkshauptmannschaften, welchen 
zufolge der ausdrücklichen Bestimmung des § . 2  der Allerhöchst geneh­
migten Grundzüge für die Organisation der Polizeibehörden vom 40. De­
cember 4850  die Polizei- Verwaltung in ihrem ganzen Bezirke übertra­
gen ist, als die ihnen zu diesem Behufe unentbehrlichen Polizeiaufsichts- 
Organe zu  dienen.

4. Was den Geschäftsverkehr zwischen den Bezirkshauptmannschaften und 
den Gemeinden betrifft, so ist derselbe dergestalt einzurichten, dass zwi­
schen der Bezirkshauptmannschaft und jeder Ortsgemeinde mindestens in 
jeder Woche eine zweimalige Geschäftsverbindung Statt findet. Z u  diesem 
Behufe ist es jedoch nicht nothwendig, dass auch die entfernteren Bezirks-



oddajo in prejmejo, če jim zavoljo družili opravil ni treba ,  da sami k okraj­
nemu glavarstvu grédo.

5  Okrajnemu glavarju g r é ,  okrajne sluge v službo vzeti in iz nje djati, kakor 
tudi določili, kje nej stanujejo in kteri je njih okraj,  in pri jemanju v službo
je  posebno na take ljudi gledati, kteri so po telesu in duhu za tako službo
pripravni in verb tega tudi pisati in brati znajo.

6. Ti okrajni sluge imajo priseči, da bodo svoje službne dolžnosti natanjko spol- 
novali, tode brez da bi j itn zavoljo tega stanovitna služba ali drugo preskerb- 
ljenje, provisia i. t. d. došla.

Gustav grof Cliorinsky I. r.
. c. k. poglavar.

2 2 6 . 

Razglas c. k. deželne komisie za oprostenje zemljis na Krajnskim 10. 
Julija 1 8 5 1 .

R a v n a n je  s  p r c jé n ii i i ia in i ,  k t e r e  g r é  « à » k o à « v » t i ,  k a d a r  j e  p o s e s t v o  o p r a v ič e n e g a  in
d o lž n e g a  z e m lj i ia  v  e n i  o s é b i z e d in j e n o .

Vis. ministerstvo notranjih oprav je dogovorno z ministerstvoina pravosodja 
in denarslva z razpisom 3. Julija 1851 st. 1 4 4 1 2  to le določiti za dobro spoznalo:

Po zedinjenju posestva opravičenega i” dolžnega zemljiša v eni osébi djansko 
prejemanje in posestvo davšin, ktere znajo predmet odškodbe biti, po vzajemnjenju 
vgasne in to posestvo se ne more več  ponoviti, ker je postavna odprava teli od- 
rajtovil s tega časa nastopila.

N e more se (adaj odškddba v tacim primerljeju glede odpravljenih urbarialnih 
in desetinskih prejemšin ne od podložnega kakor tudi ne iz deželnega zaklada ter­
jati, ker s hipa zedinjenja nobenega predmeta več ni, za kterega bi se odškodba 
d a la ,  in ker (isti, kteri bi se za njo oglasil, popolnama čisto zemljis e v posestvu 
ima in vživa, timveč pa basen, svobodnega ravnanja ž njim prejel je .



diener in jeder Woche zweimal im Sitze der Bezirkshauptmannschaft per­
sönlich erscheinen , sondern es genügt, wenn sie die Amtscorrespondenz bei 
dem ihnen zunächst gelegenen P ost- oder Steuer amte abgeben und abho- 
len, wenn nicht ihre anderweitige Dienstobliegenheiten ihr persönliches Er­
scheinen bei der Bezirkshauptmannschaft erheischen.

5. Die Aufnahme und Entlassung der Bezirksdiener, so wie die Bestimmung 
ihres Aufenthaltsortes und Dienstbezirkes steht den Bezirkshauptmannschaf­
ten z u ,  und es ist bei der Aufnahme derselben vorzüglich au f solche Indi­
viduen Rücksicht zu nehmen, welche nebst der vollen für diesen Dienst 
erforderlichen physischen und moralischen Eignung auch des Lesens und  
Schreibens kundig sind. >

6. Diese Bezirksdiener sind für die pünktliche Erfüllung ihrer Dienstobliegen­
heit zu beeidigen, ohne dass ihnen jedoch hieraus ein Anspruch a u f eine 
stabile Anstellung oder sonstige Versorgung, Provision u. dgl. erwächst.

G u s ta v  G r a f  C h o r ln sk y  m. p.

k. k. Statthalter.

226.

Kundmachung der k. k. G  runden! lashings -  Landes -  Commission für
K ra in  vom 10. Juli 1851 .

Behandlung der ~u entschädigenden Be säge hei einer Vereinigung des Besitzes 
der berechtigten und verpflichteten Bealitä t in einer Berson.

Das hohe k. k. Ministerium des Innern hat im Einvernehmen mit den k. k. 
Mnislerien der Justiz und der Finanzen mittelst Erlasses vom 3. Juli 1851  
Zahl 1 4 4 1 2  Nachstehendes zu  bestimmen befunden:

D urch die Vereinigung des Besitzes der berechtigten und verpflichteten Rea­
lität in Einer Person, ist der faktische Bezug und Besitz jener Leistungen, wel­
che Gegenstand der Entschädigung sein können, im Wege der Consolidirung er­
loschen, und cs kann von einem Wiederaufleben dieses Besitzes keine Rede sein, 
weil die gesetzliche Aufhebung dieser Leistungen seither eingetreten ist.

Es kann also eine Entschädigung in einem solchen Falle rücksichtlich der 
aufgehobenen Urbarial- und Zehentbezüge eben so wenig vom Verpflichteten als 
aus dem Landes fonde angesprochen werden, indem vom Augenblicke der Conso­
lidirung an jedes Object der zu leistenden Entschädigung feh lt, und derjenige, 
welcher sie ansprechen sollte, eine ganz unbelastete Realität besitzt und geniesst, 
somit durch die Aufhebung des Unterthansbandes keine Einbusse rücksichtlich die­
ser Realität erlitten, vielmehr den Vortheil der freien Verfügung mit derselben 
gewonnen hat.



Popolnama lajista razmera nastopi tudi pri zedinjenju posestva podložnega in 
opravičenega zemljiša v eni osebi tudi glede pravice, davšine od premene posestva  
prejemati, in če je bilo tadaj 7. Septembra 1 8 4 8  posestvo podložnega in opravi­
čenega predmeta v eni osebi zedinjeno, se imajo prejemne pravice kot po vzajem-  
njenju vgasnjene misliti, in niso več predmet odškodbe ali objavljenja.

C. k. ministerski komisar in predsednik:

Dr. Karl Ulepič b. r:
T a j n i k .

D r . S e h ö p p l 1. r.

227.
Razglas c. k. deželne komisije za oprostenje zemljiš na Krajnskim 10.

Julija 1 8 5 1 ,
-

g le d e  l ik v id ir a n j a  o d S k o d b c  d e s é te g a  d e n a r ja .

Visoko minislerstvo znotranjili opravil je  z razpisom 3. Julija 1851 st 7 8 8 4  
dogovorno z ministerstvoma pravosodja in denarstva določilo, da se imajo v po­
sreduj o prerajtovanje zavoljo izvedbe odškodovila za davšine od premen samo tiste 
premene posestva jemati, glede kt eri h se resno prepisanje v gruntnih bukvah ali 
pred 7. Septembra 1 8 4 8  storjeno zaprošen je za prepis posestva dostojno dokaže.

Tiste premene posestva, ktere sc ne morejo tako dokazati, se imajo samo 
izjemoma in s pogodbo v omenjeno posrednjo p re raj tanje vzeti,  da se razu n pre- 
menjenega posestva tudi popolnoma verjetno dokaže, da je zemljišna gosposka dav- 
šino od premene res in pravno prejela.

K er se pa zavoljo nekoliknega ali popolnega pomajnkanja javnih knig ne mo­
re tabular»o dokazati, da je bilo posestvo pvemenjeno, se je  zastran tega danili po­
stav deržati.

C. k. ministerski komisar in predsednik :

Dr. Karl Ulcpič r.

Tajnik :
D r. S e h ö p p l s.



Ganz dasselbe Verhältnis» tritt bei der Vereinigung des Besitzes der ver­
pflichteten und berechtigten Realität in Einer Person auch in Betreff des Be­
zug srechtes der Veränderungsgebühren ein, und wenn also am 7. September 
1 8 4 8  der Besitz des verpflichteten und des berechtigten Objectes in E iner Per­
son vereiniget w ar, so sind die Bezugsrechte a/s im Wege der Consolidirung 
erloschen anzusehen und kein Gegenstand der Entschädigung oder Anmeldung.

Her k. k. m in isteria l-C onnnissär und P räsiden t:

t ) r .  J K a r l  U l l e p i t s c h  m. p.
D er S ecrelä r:

® r .  S c h i i p p l  m . p.

2 2 7 .  

Kundmachung der k. k. G  runden! la stungs  -  Landes  -  Commission fü r  
K rain  vom 10. Ju li 1 8 5 1 ,

in Betreff' der Mjit/ui<lirun,/ fier Vaudemia! - lïntschiifligung.

Das hohe k. k. Ministerium des Innern hat mittelst Erlasses vom 3. Juli 
1851  Zahl 7884  im Einvernehmen mit den k. k. Ministerien der Justiz und  
der Finanzen bestimmt, dass in die Durchschnittsberechnung behufs der E n t­
schädigungsausmittlung für Veränderungsgebühren nur jene Fälle der Besitzver­
änderung einzustellen sind , rücksichtlich deren die wirklich erfolgte bücherliche 
Gewähranschreibung oder das vor dem 7. September 1848  gestellte Ansuchen 
um die Besitzansclireibung gehörig nachgewiesen wird.

Jene Fälle der Besitzveränderung , für welche diese Nachweisung nicht ge­
liefert werden kann, sind nur ausnahmsweise und unter der Bedingung in die 
gedachte Durchschnittsberechnung aufzunehmen, dass nebst der erfolgten Besitz­
veränderung auch der wirklich und rechtlich geschehene Bezug der Verände­
rungsgebühr von Seite des Dominiums vollkommen glaubwürdig nachgewiesen wird.

In Betreff jener Fälle, ivo die Besitzveränderungen wegen theilweisen oder 
gänzlichen Mangels der öffentlichen Bücher nicht tabularmässig nachgewiesen 
werden können, hat es bei den hierüber erlassenen gesetzlichen Bestimmungen sein 
Bewenden.

Der k. k . m in isteria l -C om m issär und  P räsiden t :

Z > i\  Mt ft i-f V Il e p i l S('h m. p.

Der Secrelär:

Mir. Schlipp! m. p.
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